TWO POSITION SAFETY KIT - WISNER #120K SAFETY KIT

Converts Military Safety To Convenient Side Swing Position

Modernizes the original military shroud and vertical safety to an
easier-to-operate, two-position, side swing. Complete, ready-to-install kit provides
increased clearance for lower mounting of scopes. Vertical grooving on thumb
lever gives a positive, no-slip grip. Fully hardened and heat treated to resist wear.
Requires machining of your shroud.

Attributes

Name: WISNER #120K SAFETY KIT
Manufacturer: WISNER

Product no.: 724015120

Mfr. No.: 120K

Make: Mauser

Model: 98

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY
KIT Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du das TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT gekauft hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Installationsrichtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit deiner Feuerwaffe und ihren Komponenten vertraut bist, bevor du mit der Installation
beginnst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle géngigen Sicherheitspraktiken.

Halte das Sicherheitskit au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Sicherheitskit vor der Installation auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Verwende dieses Sicherheitskit nur mit den in der Produktbeschreibung angegebenen kompatiblen Modellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Installationswarnung: Dieses Kit erfordert die Installation durch einen Blichsenmacher. Eine unsachgemafiie
Installation kann zu schweren Verletzungen oder Schaden an der Feuerwaffe fihren.
Bearbeitungsanforderung: Die Schutzhille erfordert eine Bearbeitung. Befolge wéhrend dieses Prozesses
alle Sicherheitsprotokolle.

AbschlieBendes Polieren: Stelle nach der Installation sicher, dass das Produkt ausreichend poliert ist, um
scharfe Kanten zu vermeiden, die Verletzungen verursachen konnten.

Zielfernrohrfreiraum: Stelle sicher, dass die Installation des Sicherheitskits gentigend Platz fur die Montage
von Zielfernrohren bietet.

Fester Griff: Der Daumenhebel ist fuir einen rutschfesten Griff ausgelegt. Stelle sicher, dass er vor der
Nutzung ordnungsgemaln funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fur die Installation.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

Installationsschritte:

Entferne den vorhandenen Sicherheitsmechanismus von deiner Feuerwaffe.

Bearbeite die Schutzhiille, wie fir die Installation des TWO POSITION SAFETY KIT erforderlich.
Installiere den Hebel, die PivotSchraube, den Sté3el und die Feder, die im Kit enthalten sind.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher befestigt und richtig ausgerichtet sind.

Nach der Installation:

® Teste die Funktionalitat des Sicherheitskits, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

* Uberpriife, ob der Daumenhebel reibungslos funktioniert und einen festen Griff bietet.

® Fihre eine abschlieRende Inspektion durch, um sicherzustellen, dass keine losen Teile oder scharfen
Kanten vorhanden sind.

Nutzung:
® Aktiviere immer die Sicherung, wenn die Feuerwaffe nicht verwendet wird.

® Mache dich mit dem Betrieb des zweistufigen, seitlichen Schwenksicherheitsmechanismus vertraut.
® Stelle sicher, dass die Sicherung nur disengagiert wird, wenn du bereit bist zu feuern.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Abfallmanagementvorschriften.

® Wenn das Sicherheitskit oder einzelne Komponenten unbrauchbar werden, entsorge sie auf eine Weise, die
eine versehentliche Nutzung verhindert.

® Wende dich an die ¢rtlichen Behdrden, um Anleitungen zur Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten zu
erhalten, falls erforderlich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich des TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT, siehe bitte
die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers fur zuséatzliche Unterstutzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines TWO
POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst.



TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY
KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. This guide provides
essential safety instructions and installation guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with your firearm and its components before attempting installation.
Always handle firearms with care and follow all standard safety practices.

Keep the safety kit out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the safety kit for any damage before installation. Do not use if damaged.

Only use this safety kit with compatible models as specified in the product description.

Specific Safety Precautions for Use

¢ |nstallation Warning: This kit requires gunsmith installation. Improper installation can lead to serious injury or
damage to the firearm.

® Machining Requirement: The shroud requires machining. Follow all safety protocols during this process.

* Final Polishing: After installation, ensure that the product is polished adequately to avoid sharp edges that
could cause injury.

® Scope Clearance: Ensure that the installation of the safety kit provides sufficient clearance for the mounting
of scopes.

® Positive Grip: The thumb lever is designed for a noslip grip. Ensure that it is functioning properly before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials for installation.
® Ensure that your work area is clean and organized.

2. Installation Steps:

Remove the existing safety mechanism from your firearm.

Machine the shroud as required for the installation of the TWO POSITION SAFETY KIT.
Install the lever, pivot screw, plunger, and spring as included in the kit.

Ensure that all components are securely fastened and properly aligned.

3. Postinstallation:
® Test the functionality of the safety kit before using the firearm.

® Check that the thumb lever operates smoothly and provides a positive grip.
® Perform a final inspection to ensure there are no loose parts or sharp edges.

4. Usage:
® Always engage the safety when the firearm is not in use.

® Familiarize yourself with the operation of the twoposition, side swing safety mechanism.
® Ensure that the safety is disengaged only when ready to fire.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® |[f the safety kit or any components become unusable, dispose of them in a manner that prevents accidental

use.
® Contact local authorities for guidance on the disposal of firearm components if necessary.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT, please
refer to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional
support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your TWO POSITION
SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Thank you for prioritizing safety.



KIT DE SECURITE A DEUX POSITIONS WISNER #120K
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le KIT DE SECURITE A DEUX POSITIONS WISNER #120K. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives d'installation pour garantir l'utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous d'étre familier avec votre arme a feu et ses composants avant de tenter l'installation.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez toutes les pratiques de sécurité standard.
Gardez le kit de sécurité hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le kit de sécurité pour tout dommage avant l'installation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Utilisez ce kit de sécurité uniguement avec les modéles compatibles comme spécifié dans la description du
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avertissement d'Installation : Ce kit nécessite l'installation par un armurier. Une installation incorrecte peut
entrainer des blessures graves ou des dommages a l'arme a feu.

Exigence d'Usinage : Le cache nécessite un usinage. Suivez tous les protocoles de sécurité pendant ce
processus.

Polissage Final : Aprés l'installation, assurezvous que le produit est correctement poli pour éviter des bords
tranchants qui pourraient causer des blessures.

Dégagement pour la Lunette : Assurezvous que l'installation du kit de sécurité offre un dégagement suffisant
pour le montage des lunettes.

Prise Positive : Le levier de pouce est congu pour une prise antidérapante. Assurezvous gu'il fonctionne
correctement avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

Etapes d'Installation :

® Retirez le mécanisme de sécurité existant de votre arme a feu.

® Usinez le cache comme requis pour l'installation du KIT DE SECURITE A DEUX POSITIONS.
® |nstallez le levier, la vis de pivot, le plongeur et le ressort comme inclus dans le kit.

® Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés et correctement alignés.

Postinstallation :

® Testez la fonctionnalité du kit de sécurité avant d'utiliser I'arme a feu.

® Vérifiez que le levier de pouce fonctionne en douceur et offre une prise positive.

® Effectuez une inspection finale pour vous assurer qu'il n'y a pas de piéces laches ou de bords
tranchants.

Utilisation :
® Engagez toujours la sécurité lorsque I'arme a feu n'est pas utilisée.

® Familiarisezvous avec le fonctionnement du mécanisme de sécurité a deux positions.
® Assurezvous que la sécurité est désengagée uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

Instructions d'Elimination



Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
® Sile kit de sécurité ou ses composants deviennent inutilisables, éliminezles de maniére a prévenir toute

utilisation accidentelle.
® Contactez les autorités locales pour des conseils sur I'élimination des composants d'armes a feu si

nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE SECURITE A DEUX POSITIONS WISNER #120K,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site web du
fabricant pour un support supplémentaire.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir I'utilisation sire et efficace de votre KIT DE
SECURITE A DEUX POSITIONS WISNER #120K. Merci de donner la priorité a la sécurité.



Zestaw Bezpieczenstwa Dwupozycyjnego WISNER
#120K Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Bezpieczehstwa Dwupozycyjnego WISNER #120K. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczace instalacji, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed instalacjg i
uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz swoj pistolet oraz jego komponenty przed przystgpieniem do instalaciji.

® Zawsze obchodz sie z broniag palna ostroznie i przestrzegaj wszystkich standardowych zasad
bezpieczenstwa.

®* Trzymaj zestaw bezpieczenstwa z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Sprawdz zestaw bezpieczenstwa pod katem uszkodzenh przed instalacja. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

* Uzywaj tego zestawu bezpieczenstwa tylko z kompatybilnymi modelami, jak okreslono w opisie produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Ostrzezenie dotyczace instalacji: Ten zestaw wymaga instalacji przez rusznikarza. Niewtasciwa instalacja
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub uszkodzenia broni.

* Wymaganie dotyczace obrébki: Ostona wymaga obrobki. Przestrzegaj wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa podczas tego procesu.

® Ostateczne polerowanie: Po instalacji upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio wypolerowany, aby unikng¢
ostrych krawedzi, ktére moga spowodowac obrazenia.

® Przezroczystos$é dla celownikéw: Upewnij sie, ze instalacja zestawu bezpieczenstwa zapewnia
wystarczajgca przestrzen do montazu celownikéw.

®* Pewny chwyt: DZzwignia kciuka zostata zaprojektowana z myslg o pewnym, antyposlizgowym chwycie.
Upewnij sie, ze dziata prawidtowo przed uzyciem.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do instalacji.
® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Kroki instalacji:
® Usun istniejacy mechanizm bezpieczenstwa z broni.
® Obréb ostone zgodnie z wymaganiami do instalacji Zestawu Bezpieczenstwa Dwupozycyjnego.
® Zainstaluj dZzwignie, Srube obrotowa, ttok i sprezyne, ktére sg dotaczone do zestawu.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg solidnie przymocowane i prawidtowo wyréwnane.
3. Po instalaciji:
® Przetestuj funkcjonalno$¢ zestawu bezpieczenstwa przed uzyciem broni.
® Sprawdz, czy dzwignia kciuka dziata ptynnie i zapewnia pewny chwyt.
* \Wykonaj ostateczng inspekcje, aby upewni¢ sig, ze nie ma luznych czesci ani ostrych krawedzi.
4. Uzytkowanie:
® Zawsze wigczaj mechanizm bezpieczenstwa, gdy bron nie jest uzywana.

® Zapoznaj sie z obstuga dwupozycyjnego mechanizmu bezpieczenstwa z bocznym ruchem.
® Upewnij sie, ze bezpieczenstwo jest wytgczone tylko wtedy, gdy jeste$ gotowy do strzatu.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi gospodarki odpadami.

® Jesli zestaw bezpieczenstwa lub jakiekolwiek jego komponenty stang sie nieuzywalne, pozbadz sie ich w
sposbb, ktéry zapobiega przypadkowemu uzyciu.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych utylizacji komponentéw broni,
jesli to konieczne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Bezpieczeristwa Dwupozycyjnego WISNER #120K,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Zestawu Bezpieczenstwa Dwupozycyjnego WISNER #120K. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa.



TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K
TURVAKITTI Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K TURVAKITIN. Taméa opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja asennusohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Lue tdma kayttéopas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi ja sen osat ennen asennuksen aloittamista.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia standardeja turvallisuuskaytantoja.

Pida turvapaketti lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista turvapaketti mahdollisten vaurioiden varalta ennen asennusta. Ala kéyta, jos se on vaurioitunut.
Kayta tata turvapakettia vain yhteensopivien mallien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Asennusvaroitus: Tama paketti vaatii asekorjaajan asennuksen. Vaara asennus voi johtaa vakaviin
vammoihin tai aseen vaurioitumiseen.

® Koneistusvaatimus: Suojus vaatii koneistusta. Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia tdamén prosessin
aikana.

® | oppuhionta: Varmista, etté tuote on hiottu riittvasti asennuksen jélkeen, jotta teravat reunat eivat aiheuta
vammoja.

Kiikarin vapaa tila: Varmista, ettd turvapaketti antaa riittavasti tilaa kiikarin asentamiselle.
® Vankka ote: Sormivipu on suunniteltu liukumattomaksi. Varmista, ettd se toimii kunnolla ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit asennusta varten.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennusvaiheet:

® Poista aseestasi nykyinen turvamekanismi.

® Koneista suojus asennuksen vaatimusten mukaan.

® Asenna vivun, pivotruuvin, tydntimen ja jousen osat, jotka sisaltyvat pakettiin.

® Varmista, ettd kaikki komponentit on kiinnitetty tukevasti ja ne ovat oikein kohdistettu.
3. Asennuksen jdlkeiset toimenpiteet:

® Testaa turvapakettisi toimivuutta ennen aseen kayttamista.

® Tarkista, ettéd sormivipu toimii sujuvasti ja tarjoaa vankan otteen.

® Suorita lopullinen tarkastus varmistaaksesi, ettei osissa ole |0ysia osia tai teravia reunoja.
4. Kaytto:

® Aktivoi aina turva, kun ase ei ole kayttssa.

® Tutustu kahden aseman, sivuswingturvamekanismin toimintaan.
® Varmista, ettd turva on poistettu kaytdsta vain, kun olet valmis ampumaan.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltoméaéraysten mukaisesti.
® Jos turvapaketti tai sen osat tulevat kayttokelvottomiksi, havita ne tavalla, joka estda vahingossa tapahtuvan

kayton.
® Ota tarvittaessa yhteyttd paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita asekomponenttien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K TURVAKITTIIN,
viittaa pakkausmateriaalissa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K
TURVAKITIN turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden.



TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY
KIT Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har kopt TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och installationsriktlinjer for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen I&s denna manual noggrant innan installation och anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med ditt vapen och dess komponenter innan du forsdker installera.
Hantera alltid vapen med fdrsiktighet och f6lj alla standard sékerhetsrutiner.

Hall sakerhetskitet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera sékerhetskitet for eventuella skador innan installation. Anvénd inte om det ar skadat.
Anvand endast detta sékerhetskit med kompatibla modeller som anges i produktbeskrivningen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Installationsvarning: Detta kit kraver installation av en vapensmed. Felaktig installation kan leda till allvarlig
skada eller skada pa vapnet.

Maskinbearbetningskrav: Skélden kraver maskinbearbetning. Folj alla sdkerhetsprotokoll under denna
process.

Slutlig polering: Efter installationen, se till att produkten &r tillrackligt polerad for att undvika vassa kanter
som kan orsaka skada.

Kikarsikte Clearance: Se till att installationen av sakerhetskitet ger tillracklig clearance fér montering av
kikarsikten.

Positivt grepp: Tumspaken &r utformad for ett halkfritt grepp. Se till att den fungerar korrekt innan
anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material for installation.
® Se till att ditt arbetsomrade &r rent och organiserat.

Installationssteg:

Ta bort den befintliga sdkerhetsmekanismen fran ditt vapen.

Maskinbearbeta skolden som krévs for installationen av TWO POSITION SAFETY KIT.
Installera spaken, pivot skruven, plungren och fiadern som ingar i kitet.

Se till att alla komponenter &r ordentligt fastsatta och korrekt justerade.

Efter installation:

® Testa funktionaliteten hos sakerhetskitet innan du anvander vapnet.
® Kontrollera att tumspaken fungerar smidigt och ger ett positivt grepp.
® Utfor en slutlig inspektion for att sakerstélla att det inte finns nagra losa delar eller vassa kanter.

Anvéndning:
® Aktivera alltid sdkerheten nér vapnet inte anvands.

® Bekanta dig med hur den tvapositionella, sidogdende sakerhetsmekanismen fungerar.
® Se till att sdkerheten &r avstangd endast nar du &r redo att avfyra.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Om sakerhetskitet eller nagra komponenter blir oanvandbara, kassera dem pa ett satt som férhindrar

oavsiktlig anvandning.
® Kontakta lokala myndigheter for vagledning om kassering av vapendelar om det behdvs.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medfdljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats
for ytterligare support.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla sdker och effektiv anvandning av ditt TWO
POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Tack for att du prioriterar sakerhet.



TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY
KIT Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny pro instalaci, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto pFirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni se svym stfelnym zbranémi a jejimi komponenty pfed pokusem o instalaci.
Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni praktiky.
Drzte bezpecénostni sadu mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pred instalaci zkontrolujte bezpe€nostni sadu na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Pouzivejte tuto bezpecnostni sadu pouze s kompatibilnimi modely, jak je uvedeno v popisu produktu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Varovani pfi instalaci: Tato sada vyzaduje instalaci zbrojifem. Nespravna instalace mize vést k vaznému
zranéni nebo poskozeni stfelné zbrané.

®* Pozadavek na obrabéni: Kryt vyzaduje obrabéni. Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly béhem tohoto
procesu.

® Konecné lesténi: Po instalaci se ujistéte, ze je produkt dostatecné vylestén, aby se predeslo ostrym hranam,
které by mohly zpdsobit zranéni.

® Odstup pro puskohled: Ujistéte se, Ze instalace bezpecnostni sady poskytuje dostate€ny odstup pro montaz
puskohledd.

® Pozitivni Gchop: Paka je navrzena pro neklouzavy Uchop. Ujistéte se, Ze spravné funguje pfed pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a uspofadané.

2. Kroky instalace:

Odstranite stavajici bezpecnostni mechanismus ze své stfelné zbrang.

Obrabéjte kryt podle pozadavkd pro instalaci TWO POSITION SAFETY KIT.
Nainstalujte paku, oto€ny Sroub, pist a pruzinu, jak je uvedeno v sadé.

Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou pevné pfipevnény a spravné zarovnany.

3. Poinstalaci:

® Otestujte funkénost bezpecnostni sady pred pouzitim stfelné zbrané.

® Zkontrolujte, Ze paka funguje hladce a poskytuje pozitivni tGchop.

® Provedte konecnou kontrolu, abyste se ujistili, Ze nejsou Zadné volné &asti nebo ostré hrany.
4. Pouziti:

® Vzdy aktivujte bezpec€nost, kdyz se stfelna zbran nepouziva.

® Seznamte se s obsluhou dvoupolohového, bo¢niho kloubového bezpe€nostniho mechanismu.
* Ujistéte se, Ze je bezpecnost deaktivovana pouze tehdy, kdyZ jste pfipraveni stfilet.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.

* Pokud se bezpetnostni sada nebo jakékoli komponenty stanou nepouZitelnymi, zlikvidujte je zplisobem, ktery
zabrani ndhodnému pou?Ziti.

® Pokud je to nutné, kontaktujte mistni Gfady pro pokyny k likvidaci komponentd stfelnych zbrani.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podporu.

Dodrzovanim t&chto pokynd a instrukci mdizete zaijistit bezpecéné a efektivni pouzivani vasi TWO POSITION
SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost.



